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Yada ®m HEKOTOpHE [pyrme, MHEHHWE KO-
Topuix Bhipasun Hacw6 Hump: «llncarens-
XYLOKHAK MOKeT BLIPasuTh AyX apabckoro
30HAJBHOrO reposs Ha apabCKOM sA3blKe, KO-
TOpbIl TMOHATCH BO BCeX apaOCKMX CTpaHaXx.
Ecam ke OH HE B COCTOSIHUM CHeJaTh 3TO,
TO NYCTh USBMHUT HAC, €CIM MbI CKameM
eMy: IOMIIZ NpPUYMHY B cebe, B CBOWX CMO-
COOHOCTAX, B METO/le HANACAHUA CBOEro
guajiora, HO He WU TpuUYunHy B apabcroMm
aspike» 1. Jlufg  DOKasa COOTBETCTBYHOMIEH
HAOUOHANBHOH © CONMUATIBHOH cpefbl BO3-
MOKHO MCILO/IB30Banue AuajleKTHOH (paseo-
JIOrMY, HO B CaMbiX OTPAHUYCHHLIX pasMepax;
B OTHX CIy9asAX DCKOMeHJyeTcs He Hpude-
rarb K (BLICOKOMY» CTAJIO JHTepaTypHOTO
aswika. [Ipm cobdrogerun sTHX yCI0BHH CTa-
HET BO3MOKHHIM CO3[laHWe IPaBAUBHIX Kap-
TMH W3 jKU3HUM HApOJa, M B TO ke BpeMs
nmasmor Oyger OOWIENOHATHBIM. 3HaMeHa-
tersHo, 9ro M. Taiimyp, B cBomx pauHEX
IpOU3BEeIeHMAX OXOTHO IIPHBJEKABIIMIA Jua-
JEKTHbI MaTepuaj, OTKa3ajcd OT HCHoib-
30BaluA JHMAJIeKTa B CBOUX HORBeJJIaxX, CTpe-
Msch ObiTh HOHATHHIM Bo BceM Erumre ¢ ero
pasmoo0pasueM JUANeKTOB, a TaKke H B
Ipyrux apabckux cTpaHax?
OOUIENOHATHOCTL K€ ABJIAETCA BechbMa
BGKHHIM  (aKTOpOM, MOCKONBKY apabcKui
THTEpPATypHLI A3KK Ob1 @ OcTaeTcA BaK-
Helme# AcACTBEeHHON CHION B 00LeJUHEHHAN
apa6oB. «JluTepaTypHbIi fA3bIK, CaYyKamUA
KUBOH CcBA3LIO MeRAy apabamm, pacTeT H30
JHS B leHb 110 Mepe YyBeJIM4eHUs KOJIMIecTBa
IMKOJ, pacHpOCTPaHeHHs TIa3eT, KYpPHAJOB,
KHHO, Pajfimo, [0 Mepe pOCTa B3aMMHBIX CBA-
3eil KaKk Mempy apabCcKuMu CcTpadaMm, Tak
I MeKAY pasImdHbIMA palOHaMH BHYTPH
opHO# cTpambl. EauHCTBO, KOTOpoe Hadano
YCIIEIIHO OCYIIECTBIATHCA CO BpeMeHH Ha-
qajla HaguoHajibHOro mogbemMa B XIX B.,

l1Hac#6 Hump, yxas. cou.,crp.2i.

2 Tas. «an—lﬁ{yMXizpnﬁﬁa», 3 II 56,
crp. 3.

BefleT K YNPOLIGHHOMY A3LIKY, eJUHOMY H
obbenMHAKIEMY, K fA3BIKY, B KOTODOM pa-
CTBOPATCA BCe JAMAaleKThl, BCIENCTBUE Yero
ucye3HeT OAMH U3 (AKTOPOB pasobuIeH TS,

Jiuckyccusi IOKasnBaeT, UYTO T POGIIEMEL
COOTHOIIEHHA JIATEPATYPHOTO A3bIKA X JHa-
JIEKTA B IEIOM, DAas3BUTHA JIMTEPaTyPHOI'O
A3BIKA M KODEeHHOE HX paspellleHHe TECHO
CBf3aHO C PeINeHHEM OCHOBHLIX SKOHOMHUYE-
CKNX, MOJIMTHIECKHX M OOIMECTBEHHLIX IIPO-
6ieM apabckmx cTpaH. CTpemjieHme K euH-
cTBy, Bce Oosee SpPKO NpOABAANINEECT Y
apalCKMX HApOJOB, M IPAaKTUYECKHe IIaru
K OCYIIECTBJICHHMIO 3TOI'0 Ee[HMHCTBA [eJalT
HEOCHOBATeJbHOH KaK IOCTaHOBKY mpofire-
Mbl JHUTepaTyPHOTO fA3BIKA M J[UATEeKTa B
miane (OpPMUPOBAHMA HANMOHAJIBIGIX FI3bI-
KOB B cTpanax ApaGexoro Boctoka Ha Gasze
TePPATODHAIBHLIX [{HAJIEKTOB, TaK ¥ pac-
CY/KJeHNA O BO3MOKHbIX IYTAX HMX pasBH-
Tusat.

T'opopa B memoM O 3Hav9eHMH [UCKYCCHHU
O JINTepaTyPHOM AS3LIKe M [uajieKTe, HeIb3s
He corjacurbCsa ¢ TeMH asTopamMu, KOTO-
pble TOBOPAT, 4TO «0UTBA MeKIY CTOPOHHH-
KaM# TOro (JIMTepaTypHOro faseika.— B. B.)
u Toro (pmasnexra.— B. B.) He npuHOCHT
TOJB36l, W OfHO TOJABKO BPeMsl DEIOHT IIpO-
Grery»s.

B. M. Beakrun

3 Hab@ax Amin Papme, My-
xamman Taypiag Xycaitm. Xaszd ar-’anam
an-’apaGuitit, Beifipyr, 1953, ctp. 40—41.

4 Taxyio NIOCTaHOBKY Bompoca cM.: A. @.
CyarTamnoB, HanmomanbHuii A3BIK M pe-
dopma ImHCHMEHHOCTH B cTpamax Apabcxoro
Bocrora, ¢6. «Axrag. B. A. TopgneBckomy
K ero cemmaecATunATmiIeTmio», M., 1953;
ero e, Ilpo6nema ¢opmupoBanusa Ha-
nuoHaIbHOrO s3piKa B Erunrte, B, 1955,
Ne 6.

5 Cum. xypH. «@¢-Cagada an-yamanwuiiitay,
1957, Ne 4, crp. 62.

CTATbHA T'. MAPYAHJA IO TEOPNH CHHXPOHHOTI'O
CJIOBOOBPA3OBAHIA

[Ipesxge yeM NPHCTYHUTHh K PACCMOTPEHHIO
pabor T'. Mapuanpal, meo6xogumo, xors Ob

1Cm.: H. Marchand, Esquisse
d'une description des principales alternances
dérivatives dans le frangais d’aujourd’hui,
«Studia linguistica», vol. V, Ne 2, 1951;
ero e, Phonology, morphonology and
word-formation, «Neuphilologische Mittei-
lungen» (NM), vol. LII, Ne 3—4, 1951; ero
# e, The question of derivative relevancy
and the prefix s-in Italian, «Studia linguis-

tican, vol. VII, Ne 2, 1953; ero e,
Notes on English suffixation, NM, vol, LIV,
N 5—6, 1953; ero me, Notes on

English prefixation, NM, vol. LV, N 7—8,
1954; ero e, Synchronic analysis and

B caMBIX OOmEX depTax, OCTaHOBHTHCA Ha
W3yYeHUH CHHXPOHHOIO CI0BOOOpa30BaHHUA
necKpunTuBACTaMu. [[ebl0 RKECKPUITHBHOIO
aHa/n3a A3bIKA ABJIACTCA BHICICHHE 3HAYH-
MbIX BJIEMEHTOB DeuH, OIpefejeHue JUCTPH-
6ynmm m ToxmectBa (identification) moppem
W, HaKoOHeNm, uX Kaaccupuranus 2. ITUM
3ajlayaM NOAYAHEHO I H3yYeHHe 3JIEeMeHTOB
¢108006pa3oBaHuA.

Iocennue paccMaTpPUBAIOTCA JINIIB IIPH OILH-

word-formation, «Cahiers Ferdinand de Saus-
sure», 13, 1955; er o sxe, Motivation by
linguistic form, «Studia neophilologicay,
vol. XXIX, Ne 1, 1957.

2Cm. Z. Harris, Methods in structu-
ral linguistics, Chicago, 1951, etp. 6, 20.



128

HKPHTHKA H BHBJIHOTPA®HUA

CaHWH CTPOEHHSA CIIOBA, ro MOPPEMHOTO COCTa-
Bal.CiropooGpasywomue apPuKCE, KaK B Jpyrue
MopdeMsl, HCCAEAYIOTCA NeCKPUITHBACTAMH 110
TIPEeIMYIIECTBY ¢ TOYKHM 3peHHA WX AucTpuly-
1AM, & TaKKe BO3IeliCTBUA HA CO9eTaeMOCT b CO-
cenuux MopdeM, B TOM 9ucie HPOM3BOMAIIEH
ocHOBEI2. (CTpeMjieHme K HCYepILBaoIIEeMy
OINACAaHUID MOP(EeMHOro cocTaBa A3bIKA Ipe-
BaJIHpyeT HaJ MONLITKAMH OTHeleHHsA (aK-
TOB CHCTEMb OT SIBJIEHHI AuaxpoHmum. Bo
MHOruHX pafoTax JEeCKPHITHBHCTOB AEACTBYO-
umwme CcJa0BOOGpa3oBaTeNIbHEIE THIBI PacTBO-
pspTCA B cBOmE MOp(QeM, BCTpedaiiuxcd B
Kopmyce s3plKa. lIpm TaKod IIOCTaHOBKE
BOIpOCcAa IIOCTPOEHME CHCTEMBI CI0BOOGDPas3o-
BaHUSA OKAasblBaeTCA IIPAKTHYECKH HeBO3-
moskuniM. He cmocoGeTByeT BEITIETIEHMIO pe-
JIEBAHTHHIX MOJeJefl W MeTOJ JHeJleHHs CJIOB
Ha HeIoCPeJCTBeHHO-COCTaBANINe, HIAPO-
KO IIpUMeHseMbIil [eCKpUITHBHCTaMH. lc-
NOJB3YSL OTOT IIpHEeM, BechbMa IIOJIE3HEId B
JPYTHX OTHONICHHAX, BCe Ke Helb3sd OTHe-
JINTH 9JIeMEHTHl ped! OT DIEMEeHTOB fA3HIKa,
HelMb3sd IIPOBECTH TI'PaHb MeAy THIIAMH,
AKTUBHO (YHKOUOHMPYIOIIMMHE B COBpPEeMeH-
HOM CJI0BOOGpa30OBaHMM, M MOJEIAMM, BBI-
TMAaBIIMMA M3 CHCTEMBl A3bIKA, HO IPeCTaB-
JIEHHBIME DfJJaMH paHee CO3JAHHBIX CJIOB.

B rTeoperuueckmx paboTax aMepMKAHCKHUX
CTPYKTYPAJIUCTOB MOMKHO BCTDETHTH IIONBIT-
KU OTAEJUTH CTaTWIecKOoe OIHCAHHe CTPYK-
Typsl BBICKA3hIBaHHA OT IIOCTPOEHHUS CHCTe-
Mbl, TIpHCyIneil coBpemenHOMY fA3HKY. Tak,
nanpunMep, I{. Bomummskep mpennaraer OTIH-
9aTh MOpQeMbl, ABNANINAECH eTHHANAMA
CHHXDOHHOI'O aHaIM3a (OH HAa3LBaeT uX
JopmaruBamm), OT 5JIEMEHTOB, OTHOCAIIUXCS
K [HAXpOHHOE Mopdomorum (oHH 0503HaAYA-
10TCSI TEPMUHOM «KOMIIOHEHTE). DopMaTmBEI,
mo meicsin [, Bommmskepa, BCTymamoT B aK-
THBHYIO cBsishb (bondage) ¢ pmpyrmmm oie-
MeHTAMH pedd, a KOMIIOHEHTHI MOryT o6pa-
30BLIBATH C HAMM TOJIHLKO WHEPTHOEe Crerie-
nmned. Crpemsnenme JI. Boamm:kepa HCKIIo-

1 [IpuMepoM MOKeT CJIYKATh OIIACaHHe
aHMIMiiCKOro  cygdurca -ous B KH.:
B.Bloch, G. Trager, Outline of lin-
guistic analysis, Baltimore, 1942, cTp. 64
1 ca. Cp. omnmcanume cydpdmrcoB -ic, -ics
B crathe: S. Ne wm an, English suffi-
xation: a descriptive approach, «Word»,
vol. IV, N\e 4, 1948, cTp. 35 m ci1. CM. Takxe:
E.A. Nid a, The analysis of grammatical
constituents, «Language» vol. XXIV, N\e 2,
1948, crp. 175. Oco0eHHO OTYETIUBO 3aMeTeH
TOT HpOM3BOJI, KOTOPHIA BHOCHT IECKPHITHB-
HBIl METOJ B M3y4eHHEe CHHXPOHHOL O CIIOBO-
obpasosanusi, B pabore: S. Murphy,
A description of noun suffixes in collo-
quial Spanish, ¢G6. «Descriptive studies in
Spanish grammar», Urbana, 1954.

2CMm. Z. Harris, From morpheme to
utterance, «Language», vol. XXII, N 3,
1946, crp. 166 m cJ.

3 D. Bolinger, On defining the
morpheme, «Word», vol. IV, Ne 1, 1948,
cTp. 21—22.

9ATH W3 CHHXPOHHOI'O ONMCAHUA A3LIKA 3je-
MEHTHl [IMaXPOHUH HAIIPaBJICHO IVIABHHIM 00-
pasoM IPOTUB UIEHEHMs CJIOB, yTPaTHBIOHX
MOTHBHPOBKY CBOET0 3HAYEHMs MW COCTABHBIX
JIMIIb BTUMOJIOTHYECKH.

Cratem I'. Mapuamjga MABIAIOTCA CBOEro
poja peakmueil Ha y3KO JECKPHIITHUBHBIA IO~
X0 K (aKraM cI0BOOGpa3sOBaHHS, H, XOTH
aBTOp He BCerja BCTyNlaeT B IPAMYIO IIOJIe-
MUKy ¢ paboTaMH 3TOH MIKOJIEI, €r0 MCCIefo-
BaHWA M BBBATAeMble UM TEOPETHYECKHUE
TI0JIOJKEHHA HallPaBJEHbl IPOTUB HENOCTaT-
ROB JIECKPHITHBHOrO MeTofa. Msl He Gyaem
NOfIpOGHO IepefaBaTh COMEp/KAHME KaKIoH
M3 ero cTareif, a HBJIOKHUM JIMIIb OCHOBHBIE
MBIC/IH, Kacapomuecd O6GIuX BOIPOCOB CHH-
XPOHHOIO CJI0BOOGpAa30BaHU.

Becpma cymecrBenHbiM B paborax I'. Map-
9aH]a ABIAETCH NOJIOMeHHe 00 OTCYTCTBHU
TOJKIeCTBA MEKAY MOP(OTIOrmIecKHM cocTa-
BOM cj10Ba M cioBooGpasoBanueM. «Tax mim
uHave JEeCKPUNTHBHLIH aHnajiu3 CJIOB H pe-
JIGBAHTHOCTh B CHCTeMe CJI0BOOOpa3OBaHUS —
He OfHO H TO ke»t, — mmmer I'. Mapaaupg.
JleCKpANTHBHLIA aHaAU3  CJOB, II0 ero
MHEHHIO, COCTOMT B COGHMpaHHM Iap, Haio-
muX INOTeHOHUAJIbHEIe THIBL CJIOBOOOpasoBa-
HEA. Ho TaKoil aHainm3 He MOKeT IpUBECTH
K IIOCTDOEHHIO CHCTEMbI [epuBamuu, T. e.
BHIJIEJIGHNI0 TIpaMMaTHYeCKU  pesIeBAaHTHBIX
tunos®. Ilo cyrTnm mema mpu H3y4eHHH CJIOBO-
o6pasoBaHnsA aHanum3 MOPQPOIIOrUM OCHOBLI
HMeeT MEHHOCTh JIMIIb B TOMl CTEeNeHHd, B Ka-
KOl OH [laeT BO3MOMKHOCTh OGHAPY/KHATh Cy-
IeCTBEHHbIe YePTHl MOJIENIN, T. €. CBOMCTBa,
xapaxrepuayiomme la langues. CregoBa-
TeJIbHO, OAHOH W3 TIVIaBHEHIIAX 3ajad IIpu
HCCIIEOBAHMA COBPEMEHHOT'O CJI0BOOGPa3o-
BaHUA fABJIAETCSA BHIEIEHNEe CHCTEMHRIX IpH-
3HAKOB MOfienn @ ee BapuaHToB. I'. Mapuang
mosjaraer, 4T0 TAKUM IPUSHAKOM SBIISIETCA
IIpesKie BCEro Hasmude OIIPeeJIeHHOr'0 3BY-
KOBOI'0 COOTHOINEHMs, COOTBETCTBY0MEro §o-
HeTHYeCKIM 3aKOHOMEDHOCTSIM  COBPEMEeH-
HOro s3piKa. HampuMmep, Takue aHrIAfCKHe
mapel, Kark north : northern, south : sou-
thern,He BXOJAT B CHCTeMy CJI0BOOGpa3oBa-
HEA He TOJIBKO BBHAY HEUPONYKTHBHOCTH
cyddurca -ern, HO H IOTOMY, 9TO UepefOBa-
HHe o: J He CBOHCTBEHHO COBPEMEHHOH aHIvIni-
cKoil ¢oHeTmKe M sBIAeTcA QAKTOM THAXPO- |
gua’. OgHaKo Hajiuyne QOHEeTHYECKOro COOT- |
HOmeHus caM0 1o cefe elne He CBHETETb-
CTByeT O PeJeBaHTHOCTH MOJeH. 3BYKOBas
KoppessAousa JO/KHA ObITh  IOfiepkaHa
CMBICJIOBbLIM PA3JIMNYKEM, IIOCKOJAbKY IIPOM3- |
BOJHOE CJIOBO BCerja 3aKIiodaeT HEUTO HO-
BOe B IUIaHe cofepiKaHus. B cBOo ouepens
OHOTO JIMIOb CEMAaHTHYECKOIO0 COOTHOIIEHU:
HEJ[0CTATOYHO [jIi YCTAHOBJIEHHA CJIOBOOG-

4 H. Marchand, ana-
lysis..., crp. 12.

5 Ero me, The question of deriva-
tive relevancy..., crp. 106. »
6§ Ero e, Synchronic analysis...,

crp. 17.
7 Tam sKe, cTp. 13.

Synchronic
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pasoBatesabHOil cBAsn. Ilosromy I'. Mapwasn
camraer, 9to Merox III. Banmwm, BHRIO9YaBIIEro
B IepMBATHBHYIO TPAHCOO3WNMIO TaKWEe IapHl,
KaK cheval : equestre, He TPAMEHAM IDH BhHI-
JeleHun peneBaHTHuIX mapl. Utak, mpousso-
JHOE CJIOBO JOJIFKHO COOTHOCHTBCSI C IIPOM3-
BOJSAMEl OCHOBOII KaK € TOYKM 3PeHHdA O3HA-
4alnero, Tak ¥ B IUIaHE O3HAYAeMOro.

ITapel, cBA3aHHbIE AWMB 00 OJHOH M3 3THX
AMHUA, He MOrYT ObITh BKIIIOYeHHl B CJIOBO-
obGpasoBanue.

Hannuue ¢omeTmaecKoi 1 CMEICTOBOHR OI-
[O3MNMM He UCcYepILIBAaeT IIPU3HAKOB peile-
BaHTHOCTH Mojeiu. VIMeeTca MHOrO ciIydaes,
KOIJla Me:Ay CJI0BaMH CYIIECTBYeT OIlpefe-
JeHHAss CeMaHTHMYeCKasd M 3BYKOBasg CBA3b,
HO OTHOIIEHUe AepmBammu OTCyTcTByeT. Cp.
¢pann. veiller : éveiller; meM. kaufen : ver-
kaufen. 9T0 — HM30IMPOBAHHLIE IIApbI, BbIpa-
JKaomue MHAMBUAYyaJIbHbIe, HE IOAfep/KaH-
geie aHanorueil coorgomenusa. Oma mpen-
CTaBIAIT JMMb CIoBapHLil mATEpec?. «Cyd-
durcery B horrid, horror, horrify; stupid,
stupor, stupefy N3BeCTHbI JHIIb (OHOTOraM,
HO cepus -id, -or, -ify Moraa 66l BRIWYUTHCA
B aHIvniickoe ciI0BOOGpa3oBaHue, eciau Obl
ee TIPOJYKTHBHOCTEH BHIILIA 33 TIPefessl y3-
KO# rpynnnl 3amMcTBoBaHui. IIoka aToro me
HpOM30LUIO0, aHATH3 CJIOB CO CBA3aHHLIMH,
He NOAAAIIMMMHUCH 000CO0IeHHAI0 OCHOBaMHA
ocraercs aOCTPaKTHHIM. B ImoHmMammm ro-
BOPAIIAX HA AHIVIMHCKOM s3bIKe IpUBE/eH-
HEle CII0BAa COCTOAT TONBKO M3 OfHOH MOp-
demu®. OTciofa BhITeKaeT, 4TO IIp AHAJIEHK-
HOCTb MOJEJIM K CHCTeMe A3hIKa OIpefesIsaercs
HeOOXOMMMBIM HajpIneM TpYIIOBOrO, pe-
IyIsAPHOrO IPOTHBONOCTABJIEHHA Kak B
IJIaHe O3HAYaIollero, Tak M B IIaHe O3Hada-
eMoro4.

Il TOBOPAIIMX HA AaHIVIHHCKOM f3HIKe
dine U dinner, maintain M maintenance CO-
fIOCTaBAMBI, HO OHH He CBA3aHHI OTHOIIE-
HueM JepuBanud. ITO JOKa3LIBAETCA HE TeM,
9TO KayK/0e N3 IPHUBEIEHHbIX CJIOB ABIAETCA
CaMOCTOSAITEIbHLIM 3aMMCTBOBaHNEM 13 (paH-
mysckoro ssbika. IlogoGHas aprymesTanas
BHeciaa Obl 9JeMeHT JWaXpPOHHHM B H3ydeHue
coBpeMenHOro cjoBooGpasoBanmusa. Ilpm pe-
MEeHnU BOIIPOCA PEIeBAaHTHOCTH CJELyeT HC-
XOMUTH W3 TOr0, 9TO OOLIIHO HEPHBAMUA C
cyppurcamu -er u -ance He BEI3LIBA€T B CO-
BPEMEHHOM sI3bIKe H3MEHEeHHs OCHOBHI. Mbr
aMeeM [eJI0 II03TOMY C HM30JIMPOBaHHOH KOp-
pensnueil, He OTHOCAMmEHcCA K CHCTeMe CJIo-
BooGpasoBanusa®. C TOUKKM 3PeHAA ONHMCAHUA
CTPYKTYPH  ¢a0B  halfpenny [‘heipmi| =
twopence [’tapens] wMomxnO cumrath [hei]
ajmomopdom mMopdemur kalf [ha :f], a [ta] —

1H. Marchand, The question of
derivative relevancy..., crp. 104—105.

2 Tam sxe.

3 H Marchand, Notes on English
suffixation, crp. 257—258.

¢ Ero e, The question of derivative
relevancy..., crp. 105.

5 Ero e, Phonology, morphonology
and word-formation, crp. 94.

9 Bonpocu m3mKoanaund, N 2

BapmaHTOM MOpdeMEl fwo [tu:], mO mpm
H3yYeHMH COBDPEMEHHOI'0 CJIOBOOODa30BaHMUsA
HEOGX0qUMO yKasaTh, 9TO HOPMEI KOMIIO3H~-
OUE HE MONYCKAT TAKOro (JOHETHYECKOrO
usMmeHennsa. CiegoBaTeNbHO, [JaHHOE COOT-
HOIIEHWE JIKAT BHE CTPYKTYphl COBPEMeH-
HOI'0 AQHIVIMACKOTO sI3bIKa 6.

Takoit ke TrpyNNoOBOi, CHCTEMaTHICCKHA
XapakTep, mo MHenmio I'. Mapuamga, mOJGK-
HO HMeTb H CMBICTIOBOE COOTHOLICHHE MEKLY
9IeHaMH MOfJend. MOKHO rOBOpATH O JepH-
BaTUBHOA ONIO3WIEA TOALKO B TOM Ciydae,
Korja maMeHenmne (oHeTHMIECKOHR GopMmbl Bire-
9eT 3a c000i ceMaHTHIECKYIO TPancOopMaIuio,
TANMYAYI0 JJIs OIpeJeJeHHOro psiaa IHap.
«MIMeHHO B 9TOM 51 BHKY OCHOBHYI0 PasHUIY
MeKIy u3ydeHHeM clIOBOoOpas3oBaHus @ Je-
CKPHITABHBIM aHAJHM30M CJIOB»,— 3aMeyYaeT
I'. Mapuasg?. 910 o0mee IOJOMKCHAE
I'. Map4an/ WIIIOCTPEPYET aHAIM30M HTAJIb-
AHCKOIO CJIOBOIIPOHM3BOACTBA C IPeUKCOM s-.
ITonemuaupys ¢ [Ix. [lesoro u P. B pénpgans 8,
aBTOD YKa3bBaeT, 9TO MHOTHE U3 BLI[EJIeH-
HbIX HMH B COBDEMEHHOM ATAIIbSIHCKOM fI3bIKE
CI0BO0GDA30BaTEIbHLIX THUIOB (vago : svago,
colpire : scolpire, calzare : scalzo, munto:
:smunto, mettere: smeltere) He MOryT pac
CMaTpPHUBaThCA KaK SABJIEHHSA CHEXPOHUHM, TaK
KaK OHM He BXOAAT B aHAJIOrM4ecKue psambI®,
Peryaspusie ¢omeTndeckue gepenoBaHusd,
¥Me[oIe CHCTeMHBI XapaKTep # COOTBET-
CTBYIOIIEE BaKOHOMEPHHIM CeMaHTHYECKIM
H3MEeHeHHAM, OTHOCATCA K Mopdonosornd,
B paMKaX KOTOpPOHl OHO M3 BA&KHLIX
MeCT [O/KHO ObITh OTBeJeHO CI0BOO{pa30Ba-
HAW,

HTax, KpETepHeM peJIeBAaHTHOCTU B 0071aCTH
CJI0BOOOPA30BaHMUA SMABISAETCA HAIAIHE MOP-
($OHOIOrMIecKoro M3MeHeHHd.

ITorATHe TpPYNIIOBOrO IIPOTHBONIOCTABIIE-
nund, BogsuraeMoe I'. MapuanfoM Kaxk mpa-
3HAK PEJIeBAHTHOCTH, O4eHb OJIM3KO K IIOHA-
THo NpopyKTuBHOCTE Mogend. «Tombko 06-
pasyioliue TDYNIb MOTea:d  pejleBaHTHI
B IIaHe C10B000pa3oBaHuA, — IHIIET
I'. Map4asn,—moaToMy B 006JaCTH JepuBaT4d
OCHOBHOE 3HAYeHUe IpmodperaeT IpPOAYK THB-
mocTs Mmopenu (derivational yield), xax Ow
HHTEPeCHsI HU ObUIM MHAMBHAYAIbHLIE IIPO-
TuBonocrasiaenua»!l. TI'. Mapuanpj cipaBsef-
JIMBO IOZYCPKUBAET, YTO IPU M3yIeHHM CHH-

¢ Ero
crp. 12.

?Ero me, The question of deriva-
tive relevancy..., crp. 106.

8 G. Devoto, Il prefisso s- in ita-
liano, «Mélanges de linguistique offerts
a Charles Bally», Géndve, 1939; R. Br g n-
dal, La signification du préfixe italien
s-, «Acta linguistica», vol. II, fasc. 3, 1940—
41.

9 H. Marchand, The question of
derivative relevancy..., crp. 104.

o Ero e, Phonology..., crp. 89, 95.

11 Ero e, Synchronic analysis...,
crp. 14.

x e, Synchronic analysis...,
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XPOHHOTO CJI0BOOOPA30BAaHUA HeNIb3d O06OH-
TH [poGjeMbl INPOAYKTHBHOCTH, KaK 9TO
NBITAIOTCA  CHeNaThb HEKOTOphie TEeOPeTHKH
JEeCKpUNITNBN3MA, HCXOAA u3 HedpdCHTUB-
HOCTH METOJOB CHHXDOHHH IPH ONpeaeleH un
aKTUBHOCTH TOH MM ApPYroil KOHCTpyKunn 1.
«MoxeT 6biTh NOJE3HO IIEPeYucIUTb HEIpo-
JYKTUBHbIe COOTHOIMeHuA,— numeT I'. Map-
9aH],— HO B CyLIHOCTH OHH He Goibme Xa-
PaKTepu3yT CTPYKTYPHYIO cuACTeMy JAepH-
Bamuu, 4eM pHMCKme 0aHu, BLICTPOEHHbLIE B
Hall BeK II0 NpPUXOTH MWJIJIMOHEpa, XapakTe-
pusyior OanHbie 3aBefleHHs Kaxoi-HuOynb
crpamb?, OcTaercs IOKaseTb, 9TO, NPU3HA-
Bag B&XKHOCTbL OIIpefesieHuss IPOAYKTHBHO-
CTY THIA B CHHXPOHHOM Iame, I'. Mapuanjg
He paspabaTbiBaeT METOAUKM IOROGHbLIX HC-
cnepoBanuil. OH JIMmIb OrpaHWYMBaeTcA yKa-
33HHeM Ha TO, 9TO BIIOJIHE RONYCTHMO HC-
IONB30BaTh C 9TOil meNbl0 JAaHHbIE HCTOPUHT
s13hiKA, eCcJI¥ OHM IIPOJIMBAIOT CBeT HA TeH[eH-
UM Pa3BUTHUS €ro CTPYKTYDHI 3, a TaKKe IOJ-
9YepKNBaeT BA)KHOCTb KOJMYECTBEHHOIO KpH-
Tepus 4.

OrcyrcrBue Gosee MOAPOGHOrO OmUCAHHA
IpUEMOB JIMHIBACTHIECKOrO HCCIe[OBaHHS,
a TaKiKe paCIIbIBYAaTOCTb C€aMmMoro IOHA-
TUS TPOAYKTHBHOCTH, CILIETAIOLIErocs ¢ Io-
HATHEM pAaclpoCTPaHeHHOCTH, JIMIIAKT IIpHA-
BeflcHHble Bbile O0uime TOJOMKeHuA IpaK-
THYECKOI'0 HMHTepeca W HOBH3HHL.

Hcxopa w3 rpynmoBoro npOTHBONOCTAB-
JIeHNA KaK NpH3HaKa PeJeBaHTHOCTH MOJeNH,
I'. Mapuanp BK04aeT B cUCTEMY CJI0BOOGpa-
30BaHMA pPAJLl ONNO3WOuil, CyIECTByoIIue
B CJIOBapHOM COCTaBe fi3blKa, HO CO3IAHHBIE
IO MOfEJIsIM, YTPaTUBIIAM CBOK IIPOJIYKTHB-
HOCTb. 9TO CBHMJETEJLCTBYET O TOM, 9TO KpH-
Tepuit, BuLABMHYTH I'. MapuangoM, =He
BCerja ABAsETCH [OCTAaTOYHLIM IIPH BHIEJIe-
HAHM pesneBanTHbIX map. IlpaBmibnee 6ni10
6uI TOBOpUTL HE O TIPYNIOBOM IIPOTHBOIO-
CTaBJIelinM, a O NPUHALIEIKIOCTH MOREIN K
OTKDHITOMY CJIOBOOGDA30BaTEIbHOMY PAARY,
49TO 06yCJIOBJIEHO HAJAMYUEeM AKTUBHON CBA3H
MERIY JaHHLIM CTPYKTYDHLIM THIIOM M OIlpe-
JIeJICHHOH ceMaHTWYecKOH Kareropueid. Hom-
KpPCTHLIAL fI3bIKOBOH IIOKa3aTeab NOAO0HOrO
POfia CBA3M MOJKET BapbHpOBATLCA B 3aBUCH-
MOCTH OT XapakTepa CJ0BOOOpa30BaTeIbHOMA
Mofenn, ee smaueHusa. Tak, ecam peub upjer
0 A3LIKOBOM BbipaMKEHNM pacmupapmeica
CeMaHTUYCCKOI KaTeropuu, TaKuUM I pU3la-
KOM MOMKeT CJYMKUTh peajibias NPOJYKTUB-
HOCTh Mofenu. Ecnu cnosooGpasoBaresnbHbii
THI COOTBETCTBYeT BaMKHYTOMY WJH LOYTH
He pa3BUBAaWIIEMyCA KJjaaccy NOHATHH, TO
B CHHXDOHHYIO CHUCTeMY CJ0B0OOGpa3oBaHuA
MOryT ObITh BKJIIOUEHLI TakMXe MOfenu, He

1Z Harris, Methods in structural
linguistics, crp. 255, 374.
2H. Marcinand, Esquisse d’une descrip-

tion.., crp. 93.
8Ero e, Synchronic analysis...,
crp. 13.

tEro e, Esquisse d’une descrip-

tion..., crp. 98.

Jlaolpe HeoJOrm3MOB, IPH YCIOBHH CTPYK-
TYPHOIO €fMHCTBA OCHOB CJIOB, IPUHAaJJIekKa-
mMuX K JaHAOMY JexcudeckoMy psagy. Cp.
B PYCCKOM fidblKe HasBaHUA COPTOB Arof c
cyppuxcamu -ura u -uka (kaybHuka, pabu-
Ha), 8 TaK/Ke HasBaHHUA COPTOB MACa C cyd-
duxcaMn -una, -amurna (6apanuna, EKYpa-
mura). Takam o6pasoM, npoGiemMa pelleBanTt-
HOCTH B 00J1aCTH CJI0BONpPOM3BOACTBA HA Ca-
MOM fejie CJIOKHee, 4eM 5TO IIpefCTaB/IeHO
B pabGorax I'. Mapuanpga.

IlpepnoxuB cBoe pemerme BOImpoca pe-
aesantHoctu®, I'. Mapuang nepexogut K
ompeJeJIeHUI0 CHCTEMBl CJI0BOOODa3oBaHMA.
OH cuuTaer, 9TO Jaske B TOM cjyd4ae, ecim

Mbl WHBEHTapua3yeM BCe JiepUBaTHBHbIE depe-
JoBaHuH, OHM He 06pa3yioT HEKOero neio- |

CTHOrO OpragmaMa, OCTaBafCh JIMIb IPO-
CTO CyMMOH paspO3HEHHLIX  3JIEeMEHTOB.
Jeno B TOM, 9YTO B COBPEMEHHEIX PasBUTHIX
A3bIKaX  JleliCTBYyioee  CJ10BOOGpa3oBaHme
CKJIaJpiBaeTcA O0OLIYHO M3 ABYX pPa3HbIX CH-
CTeM, MeKAy KOTODBIMH DacIpCAessioTcs
Bce INpOAYKTHBHEie Moaend. Opma M3 9THX
cuUCTeM COCTaBjfeT HapPOAHYI0 CTPYKTYpy
JIamHOro A3biKa, Apyrad QyHKOUORMDYeT Ha
MHOCTPAHHOH, OGLIYHO HEOJaTHHCKOH, OCHO-
Be. UepenoBaHud B IIpeaenax IepBOil cu-
cTeMbl 06A3aHBl JEHCTBUI0O COBPeMEHHbIX ¢o-
HeTHYeCKNX 3axkoHoMepHocTed. Hoppens-
Uy, BXOJsMMEe BO BTOPYIO CHCTEMY, BO3HUK-
Jm B pe3yibTaTe afanTaluM JaTHUHN3MOB K
3BYKOBOMY COCTaBY TOr'O WJIM APYroro si3blka
(cp. aHmI. candidate : candidacy, Jpanm,
agressif : agression®). Ilpun m3yueHum cospe-
MCHHOrO  c10B0OOpa3oBaHuA He  Clefyer
yCTaHABIMBATh 33BHACAMOCTH MEMAY CJIOBa-
MH, CO3[JaHHBIMH Ha pasHLIX 6Gasax pepu-
Banuu. Tak, HCAb3A CONOCTABJIATbL JaTHH-
CKMe 3aUMCTBOBAHHA € cOGCTBeHHO ¢panmys-
ckumn ciaosamu. Cp. refaire : refection, res-
treindre : restriction. I1oqoGHbIe COOTHOLIEH HA
HOCAT CIIydaiiHhlf, HeCMCTeMaTHYeCKuil Xa-
paxkrep. Opmako O6bBawT caydyau, KOrja
CBsi3b Memuy HMCKOHHLIMHA CJIOBaAMU H JIaTUH-
CKMMH 33aUMCTBOBAHUAMM CTAQHOBUTCH pery-
asipuoi. Cp. pére : paternel, mére : maternel,
frére: fraternel?. Hlnorga ciioBo, CO3aaHHOe
Ha J1aTAHCKOH CTPYKTYDHOI OCHOBe, MOKeT

IpU W3YYeHUHA COBPEMEHHOrO sI3blKA pac- |

5 B crarbe I'. Mapuanmma «Motivation by
linguistic form» Bbisicusierca OTHOIIEHHME K
cucTeMe CJI0BOOODA30BaHUS TAK HasbIBACMOI
TICeBIOKOMIIO3MANNN, OCHOBAaHHOH HA pudMe
(boogie-woogie, clap-trap, hocus-pocus) u a6-
nayre (hitchat, singsong). Jlna aTux clos
BONPOC PeJIeBAHTHOCTH CBOAMTCA K HX MOTH-
BUPOBAHHOCTH COJlePKaHHeM COCTABHBIX da-
crei.

6 Peryisippoe OTHOIMEHMe, BO3SHUKIIEE B
A3bIKe MEX[y CelapaTno 3aMMCTBOBAIINLIME
cnosamu, I'. Mapuanj HasbiBaeT Koppens-

TUBHO# JepuBanuei (Cp. AHIVIMHCKUE IIpO-

W3BOHbLIE Ha -ist, -y, -ism, -istic) (CM.

H.Marchand, Notes on English suffi-|

xation, ctp. 254, 258).
7TEro xe,
tion..., ctp. 96—98.

Esquisse d’une descrip- |
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cMaTpUBaThCA Kak (paHMy3CcKOe IIPOM3BOJA-
Hoe. Hanpumep, ¢pann. opération mctopm-
9eCKH fABJIAETCA JIaTUHU3MOM, HO CHHXPOH-
HO OHO IIPOTHBONOCTaBIAETCA IJVIAroJNy opé-
rerl,

Wrax, npm wu3yueHmH CI0BOOGpa30Ba-
HHUA COBDEMEHHHIX €BPONEACKUX A3LIKOB,
no muenuio I'. Mapuanpma, ciepyeT pasid-
9aTh JBe OTHOCUTENbHO CaMOCTOSTEIbHLIE
CHCTEeMbl, OAHA M3 KOTOPHIX ONUpaeTcsa
Ha HApOJHYIO CTPYKTypHYIO Gasy, a Apyras
Ha MOpQOJIOrn JIaTMHCKOrO sA3biKa. Ilpm
mofo6HOM TmoAgXxofe K MaTepHaly OTIafaer
Heo6X0JUMOCTb B MCIOIL30BAaHMU TAKUX Tep-

MHHOB, KaK (KHIKHBIE», (y4eHbie» CJIOBa,
1 H. Marchand, Phonology...
crp. 94.

«@IaTHHO3WPOBaHHEE» 00pa3oBaHASA H TIp.
CiegyeT IpoCTO rOBOPUTH O [EpPHBANAH HA
HeOJaTHHCKOHA (T. e. BKIIOYAlOmMeHd u rpede-
CKHe MOJieqin) OCHOBe 2,

Taxosbl B 06mux gepTax Barasaas I'. Map-
9anjia II0 BOIpPOCAaM CHHXPOHHOI'O CJIOBOOG-
pasoBanusg. OHH UWHTEpPeCHHI HE CTONBKO
cBOefl TO3UTHBHOH CTOPOHOH, CKOJIBKO TeM,
9T0 B HHMX OTMedYeHLl OCHOBHbIE IIPOGIEMEI,
BO3HHKAOAe B CBA3A C IIOCTABIEHHOH Te-
moii. K ux dmeay OTHOCATCA B IEpByO Ode-
PeAb NOHATHE CHHXPOHHOH CHCTEMbLI CJIOBO-
0o6pa30BaHUA W ee JJEeMEeHTOB, DeJeBaHTHbIE
9epThl MOJeJIM, OTHONEHHE CJOBOOOpPa3oBa-
HAA K MOPQOIOrHE OCHOB CJIOBA.

H. . Apymionrosa

2Tam e, cTp. 93.
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